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EN DEStandard Equipment
- Remote cabinet with closed base 
- Multiplexable linear modules and corners 
- Fan assisted cooling
- Front anti-mist ventilation 
- Stainless steel display plates and internal body 
- Single top canopy lighting
- Panoramic sidewalls
- Valve R404 
- Straight glasses with front support and liftable by 

means of pistons
- Numbered terminal box
- Standard colours RAL n. 1015 - 1021 - 2011 - 3002 

3020 - 5005 - 5012 - 6018 - 7035 - 7037 - 9006 
9010 for kick plates, sidewalls and front panels

Standard
- Ohne Aggregat
- Front mit Anti-Beschlag-Lüftung
- Zusammenbaubare Module
- Lüfter
- Edelstahlplatten und Innenkörper
- LED Beleuchtung
- Panorama-Seitenwände
- Ventil R404
- Gerades Glas
- Nummerierte Box
- Standard Farben RAL 1015 - 1021 - 2011 - 3002
3020 - 5005 - 5012 - 6018 - 7035 - 7037 - 9006
9010

VENTILATORBEMARGASTROLED FISH

Name Length without sides   [mm] Rated voltage [V] Power [W] Temperature range   [°C]
Name Länge ohne Seitenwände   [mm] Nennleistung [V] Leistung [W] Temperaturbereich    [°C]

PRESIDENT 0.94 937 230/50Hz 417 -2/+6

PRESIDENT 1.25 1250 230/50Hz 556 -2/+6

PRESIDENT 1.88 1875 230/50Hz 834 -2/+6

PRESIDENT 2.50 2500 230/50Hz 1112 -2/+6

PRESIDENT 3.13 3125 230/50Hz 1391 -2/+6

PRESIDENT 3.80 3750 230/50Hz 1669 -2/+6

4 PRESIDENT 

PRESIDENT
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LED FISH GASTRO BEMAR VENTILATOR
DEEN Standard Equipment

- Remote counter with closed front 
- Multiplexable linear modules and corners 
- Fan assisted cooling
- Front anti-mist ventilation 
- Stainless steel display plates and internal body 
- Double LED top lighting
- LED front lighting
- Panoramic sidewalls
- Aluminum polished black top and front black 

uprights
- Valve R404 
- EC fans
- R3000 glasses liftable by means of pistons
- Numbered terminal box
- Paintable or personalized front panels
- Standard colours RAL n. 1015 - 1021 - 2011 - 3002 

3020 - 5005 - 5012 - 6018 - 7035 - 7037 - 9006  
9010  for kick plates, sidewalls and front panels

Standard 
- Ohne Aggregat
- Zusammenbaubare Module
- Lüfter
- Front mit Anti-Beschlag-Lüftung
- Edelstahlplatten und Innenkörper
- LED Beleuchtung
- Panorama-Seitenwände
- Ventil R404
- EC Lüfter
- R3000 Glas
- Nummerierte Box
- Standard Farben RAL 1015 - 1021 - 2011 - 3002
3020 - 5005 - 5012 - 6018 - 7035 - 7037 - 9006
9010

Name Length without sides   [mm] Rated voltage [V] Power [W] Temperature range   [°C]
Name Länge ohne Seitenwände   [mm] Nennleistung [V] Leistung [W] Temperaturbereich    [°C]

DIAMOND 0.94 937 230/50Hz 417 -2/+6

DIAMOND 1.25 1250 230/50Hz 556 -2/+6

DIAMOND 1.88 1875 230/50Hz 834 -2/+6

DIAMOND 2.50 2500 230/50Hz 1112 -2/+6

DIAMOND 3.13 3125 230/50Hz 1391 -2/+6

DIAMOND 3.80 3750 230/50Hz 1669 -2/+6

6

DIAMOND

DIAMOND
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LED FISH GASTRO BEMAR VENTILATOR
DEEN Standard

- Steckerfertig mit Unterbaukühlung
- Zusammenbaubare Module
- Lüfter
- Front mit Anti-Beschlag-Lüftung
- Edelstahl-Arbeitstisch
- LED Beleuchtung
- Gebogenes Glas
- RAL 7035 Front
- Standard Farben RAL 1015 - 1021 - 2011 - 3002
3020 - 5005 - 5012 - 6018 - 7035 - 7037 - 9006
9010

Standard Equipment
- Multiplexable linear modules and corners
- With built-in unit or remote with valve
- Refrigerated understorage with doors 
- Fan assisted cooling
- Front anti-mist ventilation 
- Stainless steel display plates 
- Stainless steel working table of 200 mm  

(270 mm on request)
- Stainless steel front and side bumper tube
- Single top lighting
- Electronic control
- Curved glasses with front support and liftable  

by means of pistons
- Grey RAL 7035 curved front panel
- Standard colours RAL n. 1015 - 1021 - 2011 - 3002 

3020 - 5005 - 5012 - 6018 - 7035 - 7037 - 9006 
9010  for kick front and side plates

Name Length without sides   [mm] Rated voltage [V] Power [W] Temperature range   [°C]
Name Länge ohne Seitenwände   [mm] Nennleistung [V] Leistung [W] Temperaturbereich    [°C]

PRINCE 0.94 937 230/50Hz 417 -2/+6

PRINCE 1.25 1250 230/50Hz 556 -2/+6

PRINCE 1.88 1875 230/50Hz 834 -2/+6

PRINCE 2.50 2500 230/50Hz 1112 -2/+6

PRINCE 3.13 3125 230/50Hz 1391 -2/+6

PRINCE 3.80 3750 230/50Hz 1669 -2/+6

8

PRINCE   

PRINCE   
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LED FISH GASTRO BEMAR VENTILATOR
EN DE Standard

- Steckerfertig mit Unterbaukühlung
- Zusammenbaubare Module
- Lüfter
- Edelstahl-Arbeitstisch
- LED Beleuchtung
- Gerades Glas
- Frontrammschutz aus ABS
- Standard Farben RAL 1015 - 1021 - 2011 - 3002
3020 - 5005 - 5012 - 6018 - 7035 - 7037 - 9006
9010

Standard Equipment
- Multiplexable linear modules and corners
- With built-in unit or remote with valve 
- Fan assisted cooling
- Refrigerated understorage with doors
- White display plates
- Stainless steel working table of 270 mm
- Single top lighting T8
- Flat glasses with front support and liftable by 

means of pistons
- Electronic Control
- Frontal bumper ABS
- Standard colours RAL n. 1015 - 1021 - 2011 - 3002 

3020 - 5005 - 5012 - 6018 - 7035 - 7037 - 9006 
9010 for kick front and side kick plates

Name Length without sides   [mm] Rated voltage [V] Power [W] Temperature range   [°C]
Name Länge ohne Seitenwände   [mm] Nennleistung [V] Leistung [W] Temperaturbereich    [°C]

DUKE 0.94 937 230/50Hz 417 -2/+6

DUKE 1.25 1250 230/50Hz 556 -2/+6

DUKE 1.88 1875 230/50Hz 834 -2/+6

DUKE 2.50 2500 230/50Hz 1112 -2/+6

DUKE 3.13 3125 230/50Hz 1391 -2/+6

DUKE 3.80 3750 230/50Hz 1669 -2/+6

10

DUKE 

DUKE 
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LED FISH GASTRO BEMAR VENTILATOR
EN DE
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Standard
Die Modellreihe Major verbindet großflächige
Ausstellflächen mit einer ästhetischen
Formgebung. Diese unterstützt die weichen
Linien und die spezielle Formgebung der
Gläser.Das Zusammenspiel von Design und
Funktionalität bietet mit der neuartigen
hinteren Konstruktion einen modernen Auftritt
gegenüber dem Kunden. Die Theke lässt sich
so barrierefrei bedienen und servicefreundlich
reinigen.

Standard Equipment
The serve-over cabinet Major incorporates a
good display depth, with an aesthetical aspect
defined by soft lines, enhanced by the corner
elements with spherical glasses. It represents
the natural evolution of this type of serve-over
counter.
Always looking for the union between design
and ergonomics, the benefit of this cabinet is
the absence of rear supports, which highlights
the modern design and provides unrestricted
access to the products displayed, together
with easier cleaning operations.

Name Length without sides   [mm] Rated voltage [V] Power [W] Temperature range   [°C]
Name Länge ohne Seitenwände   [mm] Nennleistung [V] Leistung [W] Temperaturbereich    [°C]

MAJOR 0.94 937 230/50Hz 417 -2/+6

MAJOR 1.25 1250 230/50Hz 556 -2/+6

MAJOR 1.88 1875 230/50Hz 834 -2/+6

MAJOR 2.50 2500 230/50Hz 1112 -2/+6

MAJOR 3.13 3125 230/50Hz 1391 -2/+6

MAJOR 3.80 3750 230/50Hz 1669 -2/+6

MAJOR 

MAJOR 



14 15

89
0

17
5

900

68
0

250

420

13
10

1185

EN Standard Equipment
Available in a complete range of versions, its
distinctive feature is the availability of all corners
in order to achieve any kind of layout. The large
cargo capacity is guaranteed by the availability of
two tub depths, while the upward opening of the
glass panels ensures the best ergonomics and ease
of approach.

DE Standard
Mit der Produktpalette lässt sich jedes Layout reali ieren.
Die große Füllmenge wird durch
die Verfügbarkeit von zwei Vertiefungen des Beckens
gewährleistet, während die beste Ergonomie und
Einfachheit des Zugangs durch die Öffnung des
Glases nach oben sichergestellt wird.

VENTILATORBEMARGASTROFISHLED

Name Length without sides   [mm] Rated voltage [V] Power [W] Temperature range   [°C]
Name Länge ohne Seitenwände   [mm] Nennleistung [V] Leistung [W] Temperaturbereich    [°C]

MAJOR2 VDA 0.94 937 230/50Hz 417 -2/+6

MAJOR2 VDA 1.25 1250 230/50Hz 556 -2/+6

MAJOR2 VDA 1.56 1562 230/50Hz 695 -2/+6

MAJOR2 VDA 1.88 1875 230/50Hz 834 -2/+6

MAJOR2 VDA 2.50 2500 230/50Hz 1112 -2/+6

MAJOR2 VDA 3.13 3125 230/50Hz 1391 -2/+6

MAJOR2 VDA 3.80 3750 230/50Hz 1669 -2/+6

MAJOR2 VDA 

MAJOR2 VDA 
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FISH GASTRO BEMAR VENTILATOR
EN DE

LED
Standard

Die Kühlvitrine charakterisiert ein modernes Design
mit großen ästhetischen Personalisierungsmö
glichkeiten. 
Sie bietet zudem eine große Ausstellungsfläche an.

Standard Equipment
A refrigerated showcase with a simple design
in pure contemporary style and high aesthetic
customisation, it has a large space for product
display at the top of its range.

Name Length without sides   [mm] Rated voltage [V] Power [W] Temperature range   [°C]
Name Länge ohne Seitenwände   [mm] Nennleistung [V] Leistung [W] Temperaturbereich    [°C]

VEGA2 VDA 0.94 937 230/50Hz 417 -2/+6

VEGA2 VDA 1.25 1250 230/50Hz 556 -2/+6

VEGA2 VDA 1.88 1875 230/50Hz 834 -2/+6

VEGA2 VDA 2.50 2500 230/50Hz 1112 -2/+6

VEGA2 VDA 3.13 3125 230/50Hz 1391 -2/+6

VEGA2 VDA 3.80 3750 230/50Hz 1669 -2/+6
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VEGA2 VDA 
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EN DE

ICECREAMDEFROSTDIGITAL LED
Standard Equipment

Display case with ventilated refrigeration, available
in pastry and ice cream verions, both with or witout
refrigeration unit.
Its modern design, realised through an accurate
ergonomic research, guarantees wide display
surface, excellent visibility of the displayed proucts
and easiness of service, thanks to the absence of
the rear uprights and to the inclined display surface
in the ice cream version.
The cabinet can be ordered without aesthetic
finishing, in order to allow the personalisation
required by interior designers.

Standard
Diese Umluftkühlvitrine ist in Konditorei- und
alternativ in Speiseeisausführung lieferbar.
Steckerfertig und ohne Aggregat.
Das moderne Design und die Umsetzung
ergonomischer Gesichtspunkte ermöglichen eine
optimale Präsentation der ausgestellten Produkte
und erleichtern die Handhabung im täglichen
Einsatz. Der Aufsatz ist ohne Streben bei beiden
Ausführungen. Das Speiseeis Modell hat eine 
gebogene Ausstellfläche.
Um eine optimale Einbindung in die
Ladenbaueinrichtung zu gewährleisten,
ist zudem eine Ausführung ohne Verkleidung
lieferbar und kann so flexibel angepasst werden.

Name Length without sides   [mm] Rated voltage [V] Power [W] Temperature range   [°C]
Name Länge ohne Seitenwände   [mm] Nennleistung [V] Leistung [W] Temperaturbereich    [°C]

DORADO GELATO 1.23 1230 230/50Hz 1235 -14/-18

DORADO GELATO 1.73 1730 230/50Hz 2332 -14/-18

DORADO GELATO 2.23 2230 230/50Hz 2376 -14/-18

DORADO PASTICCER 1.23 1230 230/50Hz 463 +4/+8

DORADO PASTICCER 1.73 1730 230/50Hz 571 +4/+8

DORADO PASTICCER 2.23 2230 230/50Hz 731 +4/+8
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DORADO GELATO | PASTICCER

DORADO GELATO | PASTICCER

CAKE
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SAMOS DEEP   
Name Length without sides   [mm] Rated voltage [V] Power [W] Temperature range   [°C]
Name Länge ohne Seitenwände   [mm] Nennleistung [V] Leistung [W] Temperaturbereich    [°C]

SAMOS DEEP 0.94 938 230/50Hz 417 +1/+10

SAMOS DEEP 1.25 1250 230/50Hz 556 +1/+10

SAMOS DEEP 1.56 1563 230/50Hz 695 +1/+10

SAMOS DEEP 1.88 1875 230/50Hz 834 +1/+10

SAMOS DEEP 2.50 2500 230/50Hz 1112 +1/+10

SAMOS DEEP 3.13 3125 230/50Hz 1391 +1/+10

SAMOS DEEP 3.75 3750 230/50Hz 1669 +1/+10

EN Standard Equipment
- internal cooling aggregate
- dynamic cooling (venti lated)
- body with white coated sheet metal base, from staff side
- base and front panel made of white coated steel
- exposition area made of stainless steel
- storage chamber made of stainless steel
- storage chamber back sliding doors
- grey granite worktop (thickness 20 mm)
- internal aluminum frame – silver or golden (IGLOO patt ern 

book)
- straight hinged front glass
- night blinds made of plexi glass
- LED lamp (colors available: white, confectionery or meaty 

“deep pink”)
- bumper – different colors available (IGLOO patt ern book)
- insulated plastic side walls + glass side panels – diff erent 

colors available (IGLOO patt ern book)
- automati c defrost
- electronic temperature controller with digital display
- condenser impurity or fan operation failure alarm

DE Standard
- Kühlaggregat innen
- Dynamische Kühlung
- Gehäuse mit blechbeschichtetem Unterteil von der 

Serviceseite, aus weißbeschichtetem Blech
- Unterbau und Frontteil aus weißbeschichtetem Blech
- Auslage-Raum aus rostfreiem Blech
- Unterbau aus rostfreiem Blech
- Hintere Drehflügeltür des Unterbaus
- Granitarbeitsplatte grau (Stärke: 20 mm)
- Alu-Innengestell, silbern oder golden gestrichen (IGLOOFarb-

muster)
- Drehflügel-Frontscheibe gerade
- Nachtabdeckung aus Plexi
- Beleuchtung mit LED-Leuchtstoff röhre (Farbauswahl 

möglich: weiß, für Backwaren oder Fleischwaren «deep pink»)
- Frontstoßleiste – Farbauswahl möglich (IGLOO-Farbmuster)
- isolierte Seitenteile aus Kunststoff + Glasseitenteile – 

Farbauswahl möglich (IGLOO-Farbmuster)
- automatische Abtauung
- Elektronische Temperaturregelung mit Digital-Display
- Tonsignal zur Meldung der Verunreinigung des Verdunsters 

oder der Blockade des Lüfter

VENTILATORBEMARGASTROFISHLED
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DEFROSTGASTRODIGITAL LED
DEEN Standard

- Arbeitsplatte aus rostfreiem Blech
- Granitarbeitsplatte Balmoral (Stärke: 20mm)
- Granitarbeitsplatte schwarz (Stärke: 20mm)
- Zusätzliche Glasauslage mit LED-Leuchtstoffröhre
- Farbe Unterbau - Farbauswahl möglich (IGLOO-Farbmuster)
- Unterbau aus rostfreiem Blech
- Farbe Frontleiste - Farbauswahl möglich (IGLOO-Farbmuster)
- Außenverkleidung auf rostfreiem Blech (von der Serviceseite)
- Unterbau aus rostfreiem Blech
- Unterbau aus säurebeständigem rostfreiem Blech
- LED-Leuchtstoffröhre (für Backwaren)
- Auslage-Raum aus säurebeständigem rostfreiem Blech
- Zusätzliches Temperaturregelgerät 24
- Elektronische Temperaturkontrolle + Software1
- Steckdose mit Sicherung
- Verdampfer pulverbeschichtet
- Unterbaubeleuchtung - LED-Leuchtstoffröhre (weiß)
- Fleischbehälter (Abm. 600x400x200mm)
- Frontablage für den Kunden (silbern oder golden eloxiertes Alu-Profil)
- Herausnehmbare Trennwand (klein, aus Glas, Füßchen im Auslage-Raum)
- Obere fest eingebaute Trennwand (hoch, aus Glas, im Auslage-Raum)
- Leitung für Temperkontrollgerät (RS232-USB)
- Fahrbarer Messertisch
- Handtuchhalter
- Fahrbarer Tisch für die Waage oder Schneidemaschine
- Räder-Set6

- Klappbare Frontverglasung geteilt

Standard Equipment
- worktop - stainless steel
- worktop - granite Balmoral (thickness : 20 mm)
- worktop - granite black (thickness : 20 mm)
- additional exposition glass shelf with illumination - LED light
- base color - different colors available (IGLOO pattern book)
- base made of stainless steel
- front panel color - different colors available (IGLOO pattern book)
- external housing made of stainless steel (from staff side)
- storage chamber made of stainless steel
- storage chamber made of acid-resistant stainless steel
- LED light (confectionary color)
- exposition area made of acid resistant stinless steel
- additional temperatur regulator24
- electronic temperature recorder + software1
- socket with fuse
- powder painted evaporator
- base illumination - LED light (white color)
- meat container (dimensions 600x400x200 mm)
- customer front shelf (aluminum profile anodised color silver or gold)
- movable partition (low ,glass on stands , placed in expostion area)
- top fixed partiton (high , glass in exposition area)
- temperature recorder wire (RS232 - USB)
- small movable table for knives
- towel hanger
- small movable table for scale or cutter
- set of wheels (castors)6
- front glass - divided ,openable

Name Length without sides   [mm] Rated voltage [V] Power [W] Temperature range   [°C]
Name Länge ohne Seitenwände   [mm] Nennleistung [V] Leistung [W] Temperaturbereich    [°C]

SUMBA 1.0 1060 230/50Hz 411 +1/+10

SUMBA 1.5 1500 230/50Hz 547 +1/+10

SUMBA 2.0 2040 230/50Hz 710 +1/+10

SUMBA 2.5 2520 230/50Hz 947 +1/+10

SUMBA

SUMBA
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EN Standard
- Kühlaggregat innen
- Dynamische Kühlung
- Umweltfreundliche Isolierung aus Polyurethan-

schaum
- Gehäuse aus Holz - Farbauswahl möglich (IG-

LOO-Farbmuster)
- Auslage-Raum aus rostfreiem Blech geeignet für 

VGN-Behälter
- Arbeitsplatte aus rostfreiem Blech
- Innengestell silbern- oder goldbeschichtet (IG-

LOO-Farbmuster)
- Auslage-Raum aus rostfreiem Blech geeignet für 

VGN-Behälter
- Doppelte Frontverglasung, gebogen klappbar
- Rollo manuell
- Beleuchtung mit LED-Leuchtstoffröhre (für Back-

waren)
- automatische Abtauung
- Automatische Tauwasserverdunstung
- Elektronische Temperaturkontrolle + Software 1
- Tonsignal zur Meldung der Verunreinigung des 

Verdunsters oder der Blockade des Lüfters

DEStandard Equipment
- internal cooling aggregate
- dynamic cooling (ventilated)
- ecological polyurethane foam insulation
- wooden external housing - different colors availa-

ble (IGLOO pattern book)
- exposition area made of stainless steel, prepared 

for VGN containers
- stainless steel worktop
- internal frame painted silver or gold (IGLOO pat-

tern book)
- exposition area made of stainless steel, prepared 

for VGN containers
- double, opened, curved front glass
- night roller blind
- Lamp with LED light (confectionery color)
- automatic defrost
- automatic condenser vaporization
- electronic temperature recorder + software
- condenser impurity or fan operation failure alarm

Name Length without sides   [mm] Rated voltage [V] Power [W] Temperature range   [°C]
Name Länge ohne Seitenwände   [mm] Nennleistung [V] Leistung [W] Temperaturbereich    [°C]

KAMELEO 1.3 ICE 1400 230/50Hz 1210 -10/-20 

KAMELEO 0.6 W 705 230/50Hz 800 +5/+15 

KAMELEO 0.9 W 1005 230/50Hz 800 +5/+15 

KAMELEO 1.3 W 1405 230/50Hz 800 +5/+15 

ICECREAMDEFROSTDIGITAL LED

KAMELEO

KAMELEO
KAMELEO ICE KAMELEO W

CAKE
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LED
EN DE Standard

- Kühlaggregat innen
- Dynamische Kühlung
- Glasauslagen höhen- und neigungsverstellbar
- Automatische Tauwasserverdunstung
- Elektronische Temperaturregelung mit Digital-Display
- Tonsignal zur Meldung der Verunreinigung des  

Verdunsters oder der Blockade des Lüfters

Standard Equipment
- internal cooling aggregate
- dynamic cooling (ventilated)
- external glass elements made of combined glass with 

argon filling and black silkscreen
- innovative system of withdrawable front with  

electromagnetic lock
- external wooden elements – different colors available 

(IGLOO pattern book)
- wooden top worktop – different colors available  

(IGLOO pattern book)
- internal frame painted – different colors available  

(IGLOO pattern book)
- bottom shelf made of stainless steel
- glass exposition shelves with height and angle adjustment
- back sliding doors with combined glass (INNOVA  

70 - hinged doors with choice of door opening direction)
- kick plinth made of stainless steel
- housing with base from staff side made of black coated steel
- top internal LED illumination front frame LED illumination
- automatic condenser vaporization
- electronic temperature controller with digital display
- condenser impurity or fan operation failure alarm

CAKE

INNOVA EIS-/KUCHENTHEKEN

INNOVA EIS-/KUCHENTHEKEN

ICECREAMDEFROSTDIGITAL 

Name Length without sides   [mm] Rated voltage [V] Power [W] Temperature range   [°C]
Name Länge ohne Seitenwände   [mm] Nennleistung [V] Leistung [W] Temperaturbereich    [°C]

INNOVA 70.110 700 230/50Hz 460 +4/+10

INNOVA 100.110 1000 230/50Hz 727 +4/+10

INNOVA 140.110 1400 230/50Hz 1026 +4/+10

INNOVA 70.140 700 230/50Hz 460 +4/+10

INNOVA 100.140 1000 230/50Hz 727 +4/+10

INNOVA 140.140 1400 230/50Hz 1026 +4/+10

INNOVA ICE 140 1400 230/50Hz 1168 -20/-10
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LED

EN DE

DEFROSTDIGITAL VENTILATOR
Standard

- innovatives System des oberen Montageprofils
- Nur für Zentralaggregat geeignet
- Kanalbaufähig
- dynamische Kühlung (mit doppelter Luftschleier)
- elektronisch kommutierte, energiesparende Lüfter
- mechanisches Expansionsventil
- untere Frontleiste aus beschichtetem  

Blech - Farbauswahl möglich (IGLOO-Farbmuster)
- obere Frontleiste aus beschichtetem  

Alu-Profil - Farbauswahl möglich (IGLOO-Farbmuster)
- Frontstoßleiste aus geschlossenem rostfreiem Profil
- untere Sockelleiste aus rostfreiem Blech mit Sockel-Dichtung
- Innenverkleidung und Auslagen aus beschichtetem  

Blech - Farbauswahl möglich (IGLOO-Farbmuster)
- Auslagen, Höhen- und Neigungsverstellung möglich  

(Hochregal: 6 Stufen, niedriges Regal: 5 Stufen)
- Scannerschiene - Farbauswahl möglich (IGLOO-Farbmuster)
- Obere Innenbeleuchtung - LED-Leuchtstoffröhre (weiß)
- automatische Abtauung
- Ablaufhahn für Tauwasser – Durchmesser des Stutzens Ø 40
- Elektronische Temperaturregelung mit Digital-Display
- Erhältlich mit Schiebetüren, Drehtüren oder ohne Türen
- Erhältlich in verschiedenen Tiefen

Standard Equipment
- innovative system of the upper assembly profile
- powered only by external aggregate
- multiplexable device
- dynamic cooling (with double air curtain)
- energy-saving electronically commutated fans
- mechanical expansion valve
- front bottom panel made of coated steel – different 

colors available (Igloo pattern book)
- front top panel made of coated aluminum  

profile – different colors available (Igloo pattern book)
- bumper made of stainless steel profile
- base plinth made of stainless steel with a floor seal
- interior and exposition shelves made of coated  

steel – different colors available (Igloo pattern book)
- exposition shelves with height and angle adjustment 

(tall unit: 6 levels, low unit: 5 levels)
- price stripes - different colors available (IGLOO pattern book)
- internal top illumination - LED light (white color)
- automatic defrost
- siphoned condensate drain – diameter of the connector 

pipe Ø 40
- electronic temperature controller with digital display

Name Length without sides   [mm] Rated voltage [V] Temperature range   [°C]
Name Länge ohne Seitenwände   [mm] Nennleistung [V] Temperaturbereich    [°C]

VARIO 1.25 1250 230/50Hz +2/+6 oder -20/-10

VARIO 1.88 1875 230/50Hz +2/+6 oder -20/-10

VARIO 2.50 2500 230/50Hz +2/+6 oder -20/-10

VARIO 3.13 3125 230/50Hz +2/+6 oder -20/-10

VARIO 3.75 3750 230/50Hz +2/+6 oder -20/-10

VARIO MOPRO | TIEFKÜHL

VARIO MOPRO | TIEFKÜHL
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EN DE Standard
- Belastbare Konstruktion aus Edelstahl AISI 304 

18/8-10
- Die Verdampfer sind mit einem Schutz gegen  

 Bakterien und Korrosion überzogen
- Mit Polyurethanschaum isoliert, 50mm Stärke 

(ohne CFC & HCFC, 42±2 Kg/m3 Dichte)
- Ergonomische Türen
- Nach Hygienevorschriften abgerundete Ecken
- Regalböden mit Klick-System
- Magnetische dichtungen
- Zwangsbelüftung kühlung
- Touchscreen-Thermostat

Standard Equipment
- Construction from stainless steel AISI 304 18/8-10
- Equipped with Tempered Glass (SECURIT)
- Antibacterial & anticorrosive protection on the 

evaporators
- Injected polyurethane foam insulation, 50mm in 

thickness (CFC & HCFC free, 42±2 Kg/m3 density)
- Ergonomic designed doors
- Hygienically designed rounded corners
- Clip-on shelving system
- Clip-on magnetic gaskets
- Refrigeration system: Ventilated
- Touchscreen thermostat
- Stainless feet adjustable in height 13
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LED BEMARDEFROSTDIGITAL VENTILATOR

Name Length without sides   [mm] Rated voltage [V] Power [W] Capacity Temperature range   [°C]
Name Länge ohne Seitenwände   [mm] Nennleistung [V] Leistung [W] Volumen Temperaturbereich    [°C]

ZQV999 1810 230/50Hz 500 3x1/1 GN + 2x1/4 GN +3 +10

ZQV99 1360 230/50Hz 400 2x1/1 GN + 2x1/4 GN +3/+10

BSV7300 1080 230/50Hz 380 3x1/1 GN +3 +10  

MFV711 1105 230/50Hz 2390 3x1/1 GN +30/+90

MFV714 1410 230/50Hz 2520 4x1/1 GN +30/+90

MFV718 1795 230/50Hz 3250 5x1/1 GN +30/+90

KALT-/WARMVITRINE

KALT-/WARMVITRINE 



32 33

EN DEStandard Equipment
 - Heavy duty construction from stainless steel AISI 

304 18/8-10
- Antibacterial & anticorrosive protection on the 

evaporators
- Injected polyurethane foam insulation, 50mm in 

thickness (CFC & HCFC free, 42±2 Kg/m3 density)
- Ergonomic designed doors
- Hygienically designed rounded corners
- Clip-on shelving system
- Clip-on magnetic gaskets
- Refrigeration system: Ventilated
- Touchscreen thermostat

Standard
- Belastbare Konstruktion aus Edelstahl AISI  

304 18/8-10
- Die Verdampfer sind mit einem Schutz gegen  

Bakterien und Korrosion überzogen
- Mit Polyurethanschaum isoliert, 50mm Stärke 

(ohne CFC & HCFC, 42±2 Kg/m3 Dichte)
- Ergonomische Türen
- Nach Hygienevorschriften abgerundete Ecken.
- Regalböden mit Klick-System
- Magnetische dichtungen
- Zwangsbelüftung kühlung
- Touchscreen-Thermostat
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Name Length without sides   [mm] Rated voltage [V] Power [W] Temperature range   [°C]
Name Länge ohne Seitenwände   [mm] Nennleistung [V] Leistung [W] Temperaturbereich    [°C]

PNN99 1345 230/50Hz 380 0/+10

PNN999 1790 230/50Hz 400 0/+10

PNN9999 2240 230/50Hz 500 0/+10

KÜHLTISCHE  

KÜHLTISCHE  

LEDDEFROSTDIGITAL VENTILATOR GLASS
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KÜHL | TIEFKÜHLSCHRÄNKE

KÜHL | TIEFKÜHLSCHRÄNKE

EN DEStandard Equipment
- Heavy duty construction from stainless steel AISI 

304 18/8-10.
- Injected polyurethane foam insulation, 60mm in 

thickness (CFC & HCFC free, 42±2 Kg/m3 density)
- Ergonomic designed reversible doors with lock and 

a self closing mechanism at an angle of 45o or less
- Hygienically designed rounded corners
- Clip-on shelving system
- Clip-on magnetic gaskets
- Defrost and evaporation of the condensate water 

performed with an electric resistance
- Refrigeration system: Ventilated
- Touchscreen thermostat
- Stainless feet adjustable in height

Standard
- Belastbare Konstruktion aus Edelstahl AISI  

304 18/8-10.
- Mit Polyurethanschaum isoliert, 60 mm Stärke 

(ohne CFC & HCFC, 42±2 Kg/m3Dichte)
- Die ergonomischen Wendetüren mit Schloss bei 

einem Winkel von unter 45° automatisch
- Nach Hygienevorschriften abgerundete Ecken
- Regalböden mit Klick-System
- Abtau- und Kondenswasser verdunstet über einen 

elektrischen Widerstand
- Magnetische dichtungen
- Zwangsbelüftung kühlung
- Touchscreen-Thermostat
- Höhenverstellbare Edelstahlfüße
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Name Dimensions [mm] Capacity [l] Rated voltage [V] Power [W] Temperature range   [°C]
Name Abmessungen [mm] Volumen [l] Nennleistung [V] Leistung [W] Temperaturbereich    [°C]

CAS 170 720 x 830 x 2100 654 230/50Hz 500 -2°C / + 8°C

CBS 170 720 x 830 x 2100 654 230/50Hz 750 -20°C / -10°C

CES 2140 1440 x 830 x 210 1432 230/50Hz 600 -2°C / + 8°C

CFS 2140 1440 x 830 x 2100 1432 230/50Hz 1000 -20°C / -10°C

DIGITAL LEDDEFROSTVENTILATOR GLASS
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DEEN Standard Equipment
- with granite worktop
- wooden front panel
- curved glass optional

Standard
- Mit Arbeitsplatte aus Granit
- Holzverkleidung
- Gerade und gebogenes Glas

GASTRODIGITAL BEMARVENTILATORLED

Name Dimensions [mm] Capacity [l] Rated voltage [V] Power [W] Temperature range   [°C]
Name Abmessungen [mm] Volumen [l] Nennleistung [V] Leistung [W] Temperaturbereich    [°C]

SLD - BC 110 1070 x 800 x 850 / 1350 3x1/1 GN 230/50Hz 389 0/+10

SLD - BC 150 1400 x 800 x 850 / 1350 4x1/1 GN 230/50Hz 507 0/+10

SLD - BC 200 1800 x 800 x850 / 1350 5x1/1 GN 230/50Hz 507 0/+10

SLD - BC 250 2250 x 800 x850 / 1350 6x1/1 GN 230/50Hz 790 0/+10

BLACKLINE THEKEN

BLACKLINE THEKEN
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EN DE

DIGITAL DEFROSTLEDVENTILATOR
Standard

- Luftkühlung
- Schiebetür optional
- Front aus Edelstahl oder Holz
- Konstruktion aus Edelstahl

Standard Equipment
- Fan cooling
- Sliding door is  optional
- Front stainless steel or wood
- Stainless steel construction

Name Length without sides   [mm] Rated voltage [V] Temperature range   [°C]
Name Länge ohne Seitenwände   [mm] Nennleistung [V] Temperaturbereich    [°C]

DC-100 SK 1000 230/50Hz 0/+8

DC-120 SK 1200 230/50Hz 0/+8

DC-140 SK 1400 230/50Hz 0/+8

DC-160 SK 1600 230/50Hz 0/+8

DC-180 SK 1800 230/50Hz 0/+8

DC-200 SK 2000 230/50Hz 0/+8

BLACKLINE KUCHEN & FLEISCH

BLACKLINE KUCHEN & FLEISCH

GASTRO
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LED GASTRO
EN DE

VENTILATOR
Standard Equipment

-decorative wood and stainless steel
-construction stainless steel
-with wheels and light

Standard
-Dekor aus Holz und Edelstahl
-Konstruktion aus Edelstahl
-Mit Rollen und Licht

Name Dimensions [mm] Capacity [l] Rated voltage [V] Temperature range   [°C]
Name Abmessungen [mm] Volumen [l] Nennleistung [V] Temperaturbereich    [°C]

SB-H 120 1200 x 900 x 1350 3 x 1/1 GN 230/50Hz +30/+90

SB-H 155 1550 x 900 x 1350 4 x 1/1 GN 230/50Hz +30/+90

SB-H 220 2200 x 900 x 1350 6 x 1/1 GN 230/50Hz +30/+90

SB-C 120 1200 x 900 x 1350 3 x 1/1 GN 230/50Hz +2/+8

SB-C 155 1550 x 900 x 1350 4 x 1/1 GN 230/50Hz +2/+8

SB-C 220 2200 x 900 x 1350 6 x 1/1 GN 230/50Hz +2/+8

BLACKLINE SELF-SERVICE HOT & COLD

BLACKLINE SELF-SERVICE HOT & COLD

DEFROST BEMAR
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DEEN Standard
- Arbeitsplatte aus schwarzem Granit
- Front aus Holz
- Konstruktion aus Edelstahl
- Gebogenes Glas (optional)

Standard Equipment
- black granite countertop
- front Wooden
- construction Stainless steel
- gebogenes glass (optional)

GASTRODEFROSTDIGITAL VENTILATOR

Name Dimensions [mm] Capacity [l] Rated voltage [V] Temperature range   [°C]
Name Abmessungen [mm] Volumen [l] Nennleistung [V] Temperaturbereich    [°C]

SLD-H 110 1100 x 880 x 1300 3x x 1/1 GN 230/50Hz +30/+90

SLD-H 150 1500 x 880 x 1300 4x x 1/1 GN 230/50Hz +30/+90

SLD-H 200 2000 x 880 x 1300 5x x 1/1 GN 230/50Hz +30/+90

SLD-H 250 2500 x 880 x 1300 6x x 1/1 GN 230/50Hz +30/+90

SLD-B 110 1100 x 880 x 1300 3x x 1/1 GN 230/50Hz 0/+10

SLD-B 150 1500 x 880 x 1300 4x x 1/1 GN 230/50Hz 0/+10

SLD-B 200 2000 x 880 x 1300 5x x 1/1 GN 230/50Hz 0/+10

SLD-B 250 2500 x 880 x 1300 6x x 1/1 GN 230/50Hz 0/+10

PREMIUM GASTROLINE

PREMIUM GASTROLINE

BEMAR
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EN DEStandard Equipment
- Pizza Preparation Table with Drawers [PPD-S 161]
- Digital thermometer, digital thermostat and auto-

matic defrost
- Interior and exterior made of stainless steel
- Cooling system with ventilation
- 40 ± 2 kg / m³ density ecology friendly CFC free 

polyurethane insulation
- Door widths are suitable for 40x60 trays
- 1 piece of plastic coated stainless steel shelf
- Stainless steel GN containers with covers
- Panoramic display glass (optional )
- Adjustable stainless steel shelf holder
- Height adjustable feet ( wheels are optional )

Standard
- Digitalthermometer, digitaler Thermostat und 

automatische Abtauung
- Innen und außen aus Edelstahl
- Kühlsystem mit Belüftung
- 40 ± 2 kg / m³ Dichte Ökologie freundlich  

FCKW-freie Polyurethan-Isolierung
- Türbreiten eignen sich für 40x60 Tabletts
- 1 Stück Plastik Edelstahl Regal beschichtet
- Edelstahl-GN-Behälter mit Deckel
- Panoramadisplayglas (optional)
- Verstellbare Edelstahl Regalhalter
- Höhenverstellbare Füße (Räder sind optional)

VENTILATOR

Name Dimensions [mm] Rated voltage [V] Temperature range   [°C]
Name Abmessungen [mm] Nennleistung [V] Temperaturbereich    [°C]

PPD-S 161 1610 x 800 x 1100 230/50Hz 0/+10

PPD-S 233 2330 x 800 x 1100 230/50Hz 0/+10

PRC 161 - 3DN 1610 x 800 x 1420 230/50Hz 0/+10

PRC 233 - 3DN 2330 x 800 x 1420 230/50Hz 0/+10

BLACKLINE PIZZA TABLES

BLACKLINE PIZZA TABLES

DEFROST PIZZADIGITAL 
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Name Dimensions [mm] Rated voltage [V] Temperature range   [°C]
Name Abmessungen [mm] Nennleistung [V] Temperaturbereich    [°C]

GT 15 1550 x 700 x 980 230/50Hz 0/+10

GT 19 1950 x 700 x 980 230/50Hz 0/+10

GT 21 2100 x 700 x 980 230/50Hz 0/+10

GT 25 2500 x 700 x 980 230/50Hz 0/+10

GT 26 2650 x 700 x 980 230/50Hz 0/+10

GT 30 3050 x 700 x 980 230/50Hz 0/+10

EN DEStandard Equipment
Countertop (50 mm) made of stainless steel 304, sound 

absorbing lined, with raised rounded edge, drip tray with drainage 
and removable gratings. 2 seamless welded basins inclusive 1 
drainage with siphon and each standpipe 1 1/4’’ with valve. Cooling 
body CFC-free foamed under high  
pressure from one piece, inside and the surface of the  
operator side made of stainless steel, back side and sides made of 
zinc coated steel sheet. Machine compartment made of stainless 
steel. Plug-in forced-air cooling with  
specially coated middle type evaporator, automatic  
defrosting, evaporation of defrost water and electronic control 
with digital display. Cooling machine for service 
purposes movably mounted. Machine compartment cover for easy 
condenser cleaning removable without tools. Hinged door and 
each drawer front CFC-free foamed under high pressure from one 
piece, with integral handle strip and easily replaceable magnetic 
gasket. Drawers with telescopic runners made of stainless steel, 
usable height each 344 mm. 1 tip-proof high adjustable pair of 
u-trayslides, 1 rilsancoated grid and 12 separation bars for drawers 
as equipment. 2 base profile 40 mm high, each along the front 
and back. Delivery without dispensing system, mixer tap and drill 
holes. Mixer tap as extra cost availabel.

Standard
Abdeckung (50 mm) aus CNS 18/10, schalldämmend 

unterfüttert, allseits abgekantet, mit Wulstrand, Tropfmulde 
mit Ablauf und herausnehmbaren Abtropfblechen. 2 nahtlos 
eingeschweißte Becken inklusive 1 Ablaufverbindung mit Siphon 
und je 1 Standrohr 1 1/4’’ mit Ventilsitz. Kühlkorpus in einem 
Stück FCKW-frei hochdruckgeschäumt, innen und bedienseits 
außen aus Edelstahl, Rückseite und Seiten aus verzinktem 
Stahlblech. Maschinenfach aus Edelstahl. Steckerfertige 
Umluftkühlung mit spezialbeschichtetem Mittelverdampfer, 
automatischer Abtauung, Tauwasserverdunstung und 
elektronischer Regelung mit Digitalanzeige. Kältemaschine für 
Servicezwecke beweglich montiert. Maschinenfachblende zur 
einfachen Kondensatorreinigung ohne Werkzeug demontierbar. 
Flügeltür und Schubladenschilder jeweils in einem Stück 
FCKW-frei hochdruckgeschäumt, mit integrierter Griffleiste 
und leicht auswechselbarer Magnet-Dichtung. Schubladen 
mit Teleskopauszügen aus Edelstahl, Nutzhöhe je 344 mm. 
1 kippsicheres höhenverstellbares U-Auflageschienenpaar, 1 
rilsanierter Tragrost und 12 Schubladen- Trennstäbe als Zubehör. 
2 Sockelprofile 40 mm hoch, jeweils längs vorn und hinten 
montiert. Lieferung erfolgt ohne Zapfsäule, Mischbatterie und 
Lochbohrungen. Mischbatterie als Mehrpreis erhältlich.

LED DRINKS

GETRÄNKETHEKEN

DE

GETRÄNKETHEKEN
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